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Al encontrar a Emanuel como

inmigrante, forastero y niño, abrazamos

el verdadero significado de esta estación

sagrada. Al comprender a Jesús como

apoyador de los estranjeros, les pedimos

a nuestros legisladores y candidatos que

rechacen las pólizas, prácticas y el

idioma que mueven a los refugiados y

los inmigrantes vulnerables a las

márgenes de la sociedad.

Les pedimos a los políticos y líderes

adoptar el espíritu de esperanza y

expectativa incorporados en el Adviento

y la Navidad, proclamando al mundo el

mensaje de hospitalidad y generosidad al

estranjero y al forastero.
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In finding Immanuel as immigrant,

wanderer and child, we embrace the true

meaning of this holy season.  As we

understand Jesus as the helper of

strangers and aliens, we ask our

lawmakers and candidates to reject

policies, practices, and language that

marginalize vulnerable refugees and

immigrants.

We ask politicians and leaders to

embrace the spirit of hope and

expectation embodied in Advent and

Christmas by lifting up hospitality and

generosity to the stranger and the

sojourner as our message to the world.


